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BBCC

Úterý 9. července - rafting na řece Soya nebo odpočinek při jiných individuálních aktivitách

Rekapitulace:

ujeto:
busem = 173 km


kolmo = 18,1 km 

trasa:
kolmo = kemp - Lom a zpět

počasí:
přes den bylo teploučko a krásně slunečno, ale k večeru přišel strašně rychle déšť a pak už jen pršelo a pršelo a pršelo a s různou intenzitou deště jen pršelo, teplota cca 20° C, k večeru při dešti o něco méně

Dneska byla snídaně = sýrová pomazánka s kapií a vejcem + klasika až kolem osmé, takže jsme se docela i vyspali.

V 9,30 pak kemp opustila raftařská sekce z nichž Oaj, Jarka a Láďa jeli jen na čumendu. No a protože já s Vrčkou jsme tentokrát jako jediné z BBCC zůstali věrné kempu a jeho okolí, zhostil se dokumentace o raftingu opět Jarouš:
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...Zdeněk...
Řeka Soya

Na místo srazu s vodáckou cestovkou „Sport-S“, která podle kartelové dohody raftařských společností obsluhuje jen České a Slovenské  zájemce o sjezd řeky, jsme dorazili jen se dvojím couváním.
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Před instruktáží se nám dostalo výkladu o kvalitě raftu od Gumotexu, o jejich nepotopitelnosti a konkurenceschopnosti (vyjádřené i tím, že Norští raftaři na nich také jezdí). Nás 27 zájemců bylo rozděleno do 4 družstev (7 - 7 - 7 - 6), které měly na dvou raftech ve dvou skupinách splout asi 15 km úsek řeky.

...Peki...

V prvním družstvu (tvořeném pouze BBCC) byli Brč, Edita, Marcela, Jarouš, Jája, Vpepa, Dorka, lodivod neboli Guide neboli hantýrkou vodáků Gajda Pepák, ve druhém družstvu nějaká ne-BBCC nádivka autobusu, ve třetím  z BBCC Zdeněk, Simča a Martina Rajčová, ve čtvrtém pak z BBCC Tomáš.
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Po instruktáži na sucho, kde jsme se učili jeden druhého vytahovat do lodi, koordinovaně pádlovat, rozumět základním pokynům lodivoda a teoreticky probrali činnost při ztroskotání, jsme všichni podepsali reverz, ve kterém jsme se zřekli všech osobních občanských práv, přijali veškerou zodpovědnost za budoucí újmy výhradně na sebe a také potvrdili vypůjčení neoprénových botiček.

...Martina Rajčová...
Potom všichni prošli vodáckým křestem, když museli skočit do vody, kompletně se potopit a udělat pár temp. Následovalo nalodění a krátké splutí do zátoky, kde se procvičovalo kontrolované převržení lodi, splývání na hladině a vytahování do lodi. Vrátili jsme se do proudu (řeka měla asi mírný podstav - na vodočtu bylo 40 cm a lodivodi vyprávěli, že řeku jeli při 130 cm ! - asi málo pršelo ( a sněhy nechtěly tát) a Pepák nás připravoval na věci budoucí, záměrně nebezpečným vedením lodi na různé překážky v proudu. Jedna kolize s vyčnívající skalkou se však vymkla jeho kontrole a došlo ke zcela autentickému nekoordinovanému ztroskotání. Vtip byl ale v tom, že většina z nás brala celou událost jako součást výcviku a porůznu i interpretovala gajdovy pohyby - někdo řízeně vyskočil z lodi, jiný se zase pokoušel vyšplhat na nepotopenou část a i ti pak skočili do proudu. Druhý raft nás začal zachraňovat. Když zachránil Vpepu, Dorku, Jarouše, vysadil je na břehu a pokračoval v lovení ostatních. Nejdéle snad plavala Jája a Marcela, která z nás zřejmě jako jediná pochopila, že jde o nekašírované ztroskotání. K raftu a na raft byla přivlečena někým z jeho posádky. Při porovnání 
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Pepákova zápasu o odtržení raftu ze skály jsme i my ostatní pochopili, že se jedná o něco neplánovaného, zvláště, když nám nezbylo než bezmocně přihlížet, jak proud sebou bral žalostně známky našeho ztroskotání - pádla. Pak i druhý raft přirazil ke břehu a jeho lodivod doběhl proti proudu Pepákovi na pomoc. Společně loď ukotvili a vyzvedli nás na břehu. Po několika minutách jízdy obě zbědované posádky přirazily ke břehu, kde čekal autobus a doprovodné vozidlo - naložili jsme čerstvý příděl pádel, vyložili pár zinkových rakví ;-), přeskupili posádky podle původního rozdělovníku a pluli - o poznání opatrněji a klidněji dál. Mimo ozvláštňující atrakci - skoky ze skály do vracáku - probíhala plavba rutinně s obligátním kocháním divokou přírodou, osvěžením vodou přelívající se přes okraje raftu a rozjařeným vzrušením při pohoupání na dvoumetrových vlnách v peřejích. V místě doplutí pak probíhala jakási infantilní soutěž (prohráli jsme) o to, který raft vyzdvihne svého lodivoda výš, když posádka seskupená vpředu zanoří příď do peřeje. Jo a v řece byly také ryby.
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...šerpice Míša...
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...nuda to tedy rozhodně nebyla...
Neraftařská sekce = Vr + Vrčka
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my jsme dneska navštívili město Lom. Tedy být v okolí tohoto města a napodívat se sem, to by byla škoda, protože je to nádherné horské městečko. Všude jsou samé dřevěné domky a stavby nenásilně rozmístěné po obou březích řeky Otta.

· pak je tu jeden z nejstarších dřevěných kostelů v Norsku a kolem něj, samozřejmě, hřbitov.

· a pak jsme navštívili skanzen - spousta velmi starých staveb byla citlivě vsazena do borovicového lesa na okraji Lomu.

· no a konečně jsme ochutnali i ten tolik propagovaný losí/sobí salám (důkazem jest etiketa). No, na pohled to byl takový velmi tmavý salám a na chuť to podle Vrčky bylo cosi mezi tlačenkou a uherákem. Ale ochutnali jsme to.

· odpoledne nádherně svítilo sluníčko a tak jsme my, co jsme zbyli v kempu, pospávali na karimatkách kolem stanů.

· asi v půl páté se ale náhle ochladilo, zatáhlo se a pak padla jedna kapka a druhá a za chvíli pršelo a pršelo a pršelo. Tohle nebyla žádná přeháňka. Intenzita deště se sice střídala a občas déšť na chvíli i ustal, ale pak jsme pochopili, že tak bylo jenom proto, aby se záhy mohlo rozpršet s ještě větší intenzitou.

[image: image9.jpg]“Ui0] Ul WNBSNYY BYDITLO SEP BIMOS
B[4 ayasifiamiou sep ‘WnpuszuILlg

LWIBYSS04 'LI0T UON SUDICRIS (LauOIRATY
‘uabuniapliemiayosiefy pun peydiyspinien ‘uassnid

pun uaag ui ujabuy Yobiipy ‘Buiied ‘HSeWwWos JUsIeAY.

yais 1aufiia pun a1eydsowny aya|intwaB auilas Jnj Juuesaq 1S! «wiaLisun] [2pIoN»

[BI0H S ‘3|IGOLILYON PUN 2SS IN} S IM 49D Ualaalus WNZ UONEIS JIL JjUADB0INIAG-05T
"Soly JaqoiB ‘qiquiiiauys ‘jeesesiads ‘Bslaje) ‘usnajiol

uslijapol Y szyedBuidites mEEm *(0M/8498N0 W 0G) mEmn:Sw UaLI|paILasIaIun UsINH 09

‘apioly :a.,.u«__wmaﬁ_sme; ..s.ﬂ_ NZ 0y Wap
11w uainojsabey I} 8po UBWIBUUNIOP Uj usBuniapuEmand Iy MundsBueBsny Jejeapi uf woT 1s! ushiajafi
ANJBN 18D U5ZiaH L] ‘UBLILION[IM Snpia}iLoly pun sleydsoLy taiaptiosaq i plundispin

“(K103s1ty 290} 1O WNasnw) wnasnwapBAg woT (wnasnw
unow) Wnasnu-|afd sIop ‘(Lunasnu [eseuiLy) 1ajuas
‘SyeMm 48198|B pue sayil| ainjeu ‘Buiysy axe| pue iaai jof

*589U21a}U00 PUE
(U2 ‘sBuIppam 10§ payins-flam "slaydsotuye
SAJOUNSID B Ui (8104 AZ0D B S} WIAUISUNL [2PAON BUL ‘SaJOILAA [BUOIRAI03] 0§ Sal|[oB) [2S-0dSID

LU 10) S© [[9M SB "SU0IBI]a|a0 JaL10 PUE SaEs

S U}IM JBJUB] B0IMIBS 0353 *BI0}S GIUBIUBALOD - YSOB| POOJ-1SE) - WD BUlUIp - Ba-a{e)
510110} 18DOLL UM pUroIBLen 1215+ O\ H3MOUS LI 05 ‘SPIEPLEIS SOEA 10 SUIGED 09 O
/1BMOUS Yim Sjuawede [10ul § OM/ABMOLS LIIM 988 ‘SW001 (8101 07 (S1240 I81UsSISLIN] [2pION 8UL
'uBog pue Jabueiey ‘UALS Se yons

'spiof} AUno2 1sap au) it sayis o) Jea Aq sdiy Kep oy Jo fead jseufiy s kemion ‘uefibidaupies se yons
‘UauiiaLuUMOp BLj} 10 sUreIUNLY at ) sduy Bupjiy Jof aseq 2api Ue S| W07 8iaydsoue pue sinjosiiyo.e
[220] BABOUASID & UM 1neaq [einieu BUIpUBISIAG 0 SBUIPUNOLINS Uj 188 JILS0 [BIN}NY. - Nh

2 §1 W07 "LoT 4o afeiA au Ul Jejues)suni fepIoN &yl o} nok seiuoajem ey [epioN BuL, se=i

“wnasntitapBfg wot - wnasn
“Buupueasiq Bo psinyed -of

"1asuRIau0y 6o ajew |1} Bo “Awl wnajiqnf - sadnjifig o) “Sm mmw s__ma wos mma,.mm pat __EE
Bijasoxatuuafty 19 Ja WiLRSUNL [BPION “8(10G-4aSSNG | J'A J0J UOISeSaLIIB} PR JS)IasanIAles 0853
HSOIOLS - UayaaIed - ﬁﬁam B0l

Bl YSi0N - JopissUIRlg E_m:mmeu. mi_xi_m Eo,_ E:o_e_ﬁg

“Bba|ueiezUes alasIlIApOU PeLl wmm_%a_e.__mu m._aEw_
Jaufif - 09 “gWV/snp pat ajauf

__Em -Jafitiesag - an.a_s._‘ﬂ‘
uapiol) syapuefisaA |1 g paul sainisBep 1o(lo LsBBidapieg ‘sya 10} UBLLIGLUNIOL L3I0y
E_..v_.a%m_as_. 1enussia fo dnpjaipye Bo el E% @8 paut Jajussinyny Boumeuts L“





[image: image10.jpg]"Swl JaYlo ul
sJayo [e1dads saAIg os[e 3P By | -
wnasn|, 1211381 Wo -

wnasn|,| ureaunol, ueidoamJoN 3y] -
U24nyd 9ABIS WO -

J0oj 39211 pauIquiod & Anq ued noj

‘Sunisia

ya4om aJe seoejd yoiym Inoqge
suoIsa83ns pue ‘snonuaJis pue
Asea y1oq ‘sdii uo uonew.ou pue
SDIAPE J3JJO UOHBW.IOM] ISIUN0Y 3Y |

‘SO UJSPOW pUue [BJ1I0ISIY
usamiaq jul| & si 93pliq mau

9y "91Is swes ay3 AjPjewixoidde
uo 33pliq Je|IWIS B SEM U3y}
AjleuidluQ "asn Ajiep ui UopdNIISUOD
SIY3 Yyum sa3pliq pulj 03 A1muad 1se|
SY1 01 32Bq 03 01 9ABY SIAA P|O AJ42A
aJe adA43 s1y3 Jo sop3liq USPOOAA

‘||ejI93BM USSSOJISI B3 JSAO

S||e} BIAGY DAL B3 dUaYM AJ2UdDS
[NyINESq PUE P[IM BY3I JJO SMOUYS
PUE WOT JO J31U3d 3Y3 punoJe
syaediooy ay3 3undvUUOD ‘|4 /066 |
u1 3jinq sem a3pliq USpoom Y|

‘9UO1S pUE pueEs Jo syunowe 33ny
Jo uone-jiodsue.y syy pue Jorem
JO BWN|OA 33 Ul UONELIBA JB2.S
YIM JAL [e1de|g [ed1df) ® SI BuADg
'3D9dldd NIAOOM

dNV ViAQDd

UopEULIOM] 3
syredsooy

yrediooy wodieg ay|  eees

i

‘woT ul patienb

S1 dUO3s [euoneu sABMUION “DINY |
's9L13UN0d Auew wouy s3si3ojoad
Jnsjewe Joj 95e(d Sunssw

pue doys-34om Auepide| ‘sdoyg
"S9UOISW3 pue S[edaulw [ed0]

uo siseydws syl yam 43ofessuiw
pue A30]0a8 uei3aMION| 01 PIIOASP
Ajurew wnasnw [ed13ojeJaul]y

Y3 LN3ISNIZLS WIFHSSO4

“12143SIP By Ul SW.e} Jo
Aolew sy Jo smopesw pue spjaly
oY1 9331141 01 S92JINOS JU3JeM B}
wouj 1108 uowwod e Aq 1y3no.q
SEM JS1BM MOY JO JUSpUlWI B

Se $10€ US|3BASSBA 'G86 | Ul [IDUNOD)
wo Aq pe1daJs sem wWoSIaqsso Je

NITOVASSVA

‘wo
u1 wesAs Sulisrem pjo ays uimoys
wnasnw ay3 uj 3onpenbe paJo)sal
V Aanausd ya/ | oy Supinp aun3aid
[eanmyjnoLiSe [ed0] 3y jo ssdaid
juezaodw omy ‘s3ulpjing s,wnasnw
ay1 3s3uowe Os|e a.e W.e) uleIunow
e pue 3joud y uswdinba wuey

pue spoo3 pjoyssnoy Jo suol1d3||od
Yum Jaypesol ‘ased syl ul wey

B UO punoj aq p|nod yaiym sadLy
9snoy ay3 Jo Jsow sey wnasnw

ay | ‘eaJe ay3 jo suonipesy 3uipjing
ays Sunesasuowap 4dj[eA enO ays
wouy s3ulp|ing g sey uadneylsald
Ul pPSIBNAS WINJSN|,] 39143SI(] WO
NIONVHLS3Yd
IWNISNIWVAD AL WO

'suonIqiyxs Joj pasn
SI PUB WN3sNwW [ed0] ay3 03 s8uojaq
MOU dsnoya.03s ay | ‘AJeuess pue
UJBq SU31) B SB PIAJSS I AEMUION

u1 pupj s31 Jo 1sa3.e| aYa sI AUmusd
Y19 | Sy1 wouj asnoyalols ad.e| ay |
LIWNEEVLSHOLS

UONEBWLIOJUI ISIINO| o
9Jed pue doys wnasnjy
$)j4ed [euoneu Uno pue uswiay
-umo[ ur syredyloo} ‘sasunod
Jo3eMm ueIBaMUION] UO Wa)sAs
UOITBW.IOJUI DAIIDBIIUI Uy o
YIoWWEWw 3zIs [N} Y
SUll/Mmous SpIs
YIM WNLIOYIPNE WISPOW Y/
suoniqiyxs AJesodwa]
©ed [BUOIIBN] USWIRYUNIO[»
pue «ABMJO[ JO sujeaunowl
YSIH» suoniqiyxs uiew ay] o
ISJUSIUOD) ey
[euoneN uswiayuniof Joj 243U
UOMBWLIOJU| U S| WN3snw ay |
“A13unod Jno ui 3jdoad .oy} ‘sueaw
[I3S PUE ‘QUBSW SBY BAJE UlBIUNOW
33 1BYM MOYS 03 S| uonuUI JINQ
HWNISNIW NIVLNNOW
NVID3IMION JFHL

"looyds A4epuodas Jeo
ays Aq pasn us9q sey eaJe ay) sesk
05 3sed a3 404 AemuopN ul 8uipjing
anbjun e s| pue Suipues Ya| Suip|ing

[euiBLio Ajuo sy sI (PaYsmod auo3s
ays ) 19soljuislg ‘paIeNnIIS SEM WO
10} 93eJedIA P|O B3 SJ3YM SI SIY ]
dvO1

"S9DIAJDS

ya.nyd SulINp $9SO|D) "USBpJIES
qooe[ JSAJEIPOOM SNOWEY

ay3 Aq pawuoy} aJe 3d|nd ayy pue
JIoyd 8y "esn Ul |ns sl pue g/ |
Jeak aya 03 >deq so3ep 3| AJ3UNOd
3Y3 Ul S9Y2JNYD SAEIS [Ny1INesq
1SOowW pue 3s93.4e| Y3 JO dUO S|

HOYNHD WO

“129|BIP [BDO| Ul SWeu

ay3 s1 woduag 33U 33e||IA Y3

ul s90e|d [BJUDASS B|qISIA SJIM UDIYM
(ueiBomuoN ul «8uag») sdoadno
3204 9Y3 WO SSALISP SWeU

9y "woT o J23uad 33e||IA Y] IO}
swieu [euidlio [e20] a3 sI 3u9gsso





[image: image11.jpg]



[image: image12.jpg]Lom stavkyrkje'
Ope: 0921 kvar dag fr I5.juni - I5. august i

Vaksne: kr 40,-.
Pensjonistar/ grupper (min. 10 personar): kr 30,-

Omyisning utanom opningstidene etter aviale
(toristinf.- tf 61 21 29 90).
Stengt ved kyrkjelege handlingar.
THf omvisar: 97 07 53 97.

Lom Stave Church

Open for the public between 09 - 21%
from 5 June to 15 August.

Adults NOK 40,-

Pensioners/groups

(min. 10 pers.): NOK 30.-.

Guided tours can also be arranged
outside these times, ask at the tourist

| office telephone 61 2129 90

Closed during church services.
For guided tours, call: 97 07 53 97.

. Lom Stabkirche

© Geoffnet zwischen 9 und 21 Uhr

in der Zeit yom I5. Juni bis 5. August.
Eintritc k. 40. Rentner/Gruppen

(min. 10 Pers.):NOK 30,-. Fihrungen
auBerhalb dieser Zeiten auf Anfrage
(Touristeninf. tel. 61 21 29 90).

Die Kirche ist bei kirchiichen
Handlungen geschlossen.

Telefon des Museumsfihrers:

9707 53 97.
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Presthaugen

riluftsmuseum

' Lomsgard fra 1800-talet

@ Olavsstugu - der heilag Olav

skal ha overnatta

Husmannsplass og seter

Skiftande

utstillingar

@ Aktivitetar kvar
onsdag i juli

@ Eit flott
friluftsomrade

@ Gamal
restaurert
vassveg

@ Utstilling om
vatnar-vatnet
og kornet (Gudslanet)
i Storstabburet.

Opningstid:
I.- 31.juli: Kvar dagkl I3-16.
Vaksne kr. 20,-. Barn under 15 ar

gratis. Pensjonistar/ grupper (min.

10 pers.) kr I5,-.

Heimatmuseum
Presthaugen

Freilichtmuseum
@ Gehoft aus dem 19. ]h.
@ Olavsstugu - St. Olav soll hier
{ibernachtet haben
@ Hauslerhof und Alm
Wechselnde Ausstellungen
Jeden Mittwoch Aktivitdten
Ein schones Freigeldnde ; ,
Alte restaurierte Bewisserungsanlage ' )
Ausstellung {iber Bewésserung und
Getreide ("Gottes Gabe") im

Lom Open Air Museum

Open-air museum

19* century farm from Lom

Olavsstugu — where Saint Olav is

said to have spent the night

Cotter’s farm and mountain farm

@ Varying exhibits

Activities every

Wednesday in July

@ Excellent recreational
area

@ Old restored watering

2

CRNEEM ..

system

@ Exhibit on Lagergebdude
watering Storstabbur.
techniques Offnungs-

and the grain zeiten:

in Storstabburet I.- 31.7:Tiglich

(storehouse) von |3 bis 16
Uhr. Fihrungen

Opening hours: von 12 bis 17

| th - 31 th July: Hg-lfi%ritt

Every day from 13 am to Kinder

16 pm.Guided tours
from 12 am to 5 pm.
Adults NOK 20,-.
Children under |5 years
free. Groups NOK  5,-.

unter 15 Jahren
frei. Gruppen
NOK 15,-.
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Večer

· raftařská sekce přijela asi v 19,40 a tentokrát se vrátili všichni v pořádku. Pokud tedy pominu nepříjemné zážitky plaváčků z převrženého raftu.

· a večeře dnes byla dvouchodová. Nejprve byla smaženice z hub, které včera přivlekla z Galdhopiggenu horská sekce - někteří se sice obávali následků, ale přežili jsme OK. No a pak byly špagety s jakousi červenou (údajně masovou) omáčkou a se sýrem.

· a pak nás čekal trošku šok - po té, co nám šerpa Petr vyhlásil na zítra budíček v 6,00 !!! začali jsme v deštných pauzičkách lehce balit a připravovat se na další dvoudeňák.

Pearles of Bloncka:

· protože chtěla jet na výlet do Lomu, začala dnes poprvé za celý pobyt zkoumat, jak se vlastně sundavá kolo z vleku. Kolo uvolnila jakž tak, ale vůbec jí nedošlo, že musí sundat i bočnice s prknem, aby se dostala dolů z vleku.

· dnes jí ale také bylo přiznáno jedno PLUS - Pekimu uklidila prádlo před deštěm. Nedal na ní pak dopustit, ale jen do té chvíle než zjistil, že mu svršky uklidila omylem neboť se domnívala, že jde o Víťovo oblečení.

Norsko očima druhých…

http://web.telecom.cz/mojzis_page/norsko_2000.htm
10. den (31.7.)

Stáváme v 8,00 do celkem hezkého dne, leč pro mě bolehlavového. Včerejší alkoholová degustace mě mírně zmohla. Chlapíci z cestovky dorážejí ve smluvený čas s nesmlouvavou cenou – osmsetpade za člověka. Nastala chvíle zvažování priorit: zážitek – peníze - zdraví. U Páji vyhrávají finance a Dušan s Macošem raději nepokouší rozběhlé chřipky. Já s ostatníma do toho jdu. Pavla se zbylými dělá obětavě fotodokumentaci z našeho urputného zápolení s peřejemi divoké řeky Sjoi. Plavba trvá cca 2,5 hodiny, převýšení 120 m a teplota je vody asi 10 oC. Zážitek je to skutečně skvostný – střídají se pohodový úseky s vařícími se peřejemi. Z druhého raftu 2x vypadl lodivod díky špatným úchytkám na nohy. Já jsem v jedné peřeji taky přetížil už natrhlou šlapku na nohy a měl jsem co dělat, abych se vlivem ztráty stability neodporoučel z „paluby“ člunu. Beze ztrát kotvíme raft po sedmnácti kilometrech plavby v malé vesničce. Vracíme se zpět do našeho nocležiště, kde se loučíme s Lenkou, Honzou a Pavlem (odjíždějí za severní polární kruh). Chystáme se k odjezdu a slyšíme: „hele Češi“. A to se už k nám hrne statný moravák s kamarádským úsměvem na zarostlé tváři a s plechovkou Radegastu ve šlachovité paži. Za ním přicházejí další jeho parťáci z CK Adventure. Chvilku klábosíme a pak nám nabízejí pomoc podle hesla: „v nouzi po pivě poznáš přítele“. Odprodávají nám 12 plechovek Radegastu po 20Kč (česká solidarita, nejen co se piva týče, nezná hranic). Odjíždíme do Glitterheimu (pohoří Jotunheimen). Cestu nám hradí závora, naštěstí však samoobslužná. Do sáčku pro výběr mítného házíme místo požadovaných dvaceti norských korun jen deset. Jsme přeci jenom studenti. Pět kilometrů před Glitterheimem je opět závora a pak už musíme pěšky. S Dušanem si do krosen richtujeme věci na 2 dni. Jindra s Pájou nás kousek doprovází a pak odjíždí nocovat do města Lom (z Jindrovo náběhu na chřipku se vyklubala spíš angína – bere peňák). Přicházíme do horské chaty v Glitterheimu kolem sedmé, za silného deště. Narážíme na několik krajanů. Do 21,15 přečkáváme sychravé počasí v útulném salónku ve společnosti příjemného norského páru. Krkolomně s nimi konverzujeme mojí lámanou angličtinou. Usínáme asi 200 m od horské chaty (u chaty se vybírá 60,- NOK/osobu)…

http://home-1.worldonline.cz/~cz540496/Norway-2000/W1.htm

…Balení zavazadel, bourání stanů. Dnes opouštíme kraj Romsdal a čeká nás přejezd o kousek jižněji na tábořiště k řece Sjoa. Nejdříve se však podíváme k Romsdalshornu, nejvyšší hoře pohoří Romsdalen. Vystupujeme do sedla, odkud bývá krásný výhled na údolí s městem Andalsnes i na protější Trollveggen. 

Bohužel počasí nám opět nepřeje a nízká oblačnost nám odkrývá tento pohled vždy jen na malou chvíli. Po poledni se naposledy vracíme do Andalsnes. Ve městě je půlhodinový rozchod během něhož řidiči jedou do kempu zapřahují vozík se zavazadly a před půl druhou opouštíme toto místo nadobro. Přesun k řece Sjoa většina z nás opět zaspala. Po hodině a půl cesty děláme přestávku v městě Dombas čímž činíme velkou radost zejména místním domorodcům doplňujícím své zásoby vodky a piva, které jsou díky prohibici závislé především na turistech z ČR a Polska. Opravdové překupnictví v podání Ladě nás však čeká až večer u řeky Sjoa. Po hodinové pauze a uspokojení poptávky alkoholuchtivých norů pokračujeme v cestě, abychom před půl šestou konečně dorazili na tábořiště řeky Sjoa. Počasí je zde úplně jiné než o kousek severněji, obloha bez mráčku a slunce pálí. Obraz romantického tábořiště, který sliboval informační letáček, poněkud narušoval fakt, že právě v těchto místech norové rozšiřovali úzkou šotolinovou cestu. 

Naštěstí po čtyři dny co jsme tu bydleli stavební práce neprobíhali a tak se tohle tábořiště ukázalo možná nejlepším z celého zájezdu. Stavění stanů, zhotovování pokrmů a prohlídka okolí zaujala většinu zájezdu natolik, že si někteří ani nevšimli čilého obchodního ruchu kolem naší Karosy. Jak druhý den prozradili čísla namalovaná na špinavém autobusu obchodovalo se zde skutečně ve velkém. Největším zákazníkem byl zřejmě obyvatel blízké vesnice, jehož chvíle však měli přijít teprve později. Po zabydlení se uskutečnil druhý a zároveň poslední fotbalový mač tohoto zájezdu. Bylo jen otázkou času kdy malý gumový míček sjede ze svahu do řeky Sjoa, která ho odnese pryč. Přesto nám hra na hrbatém povrchu připomínajícím oraniště vydržela skoro hodinu a půl. Výsledkem zápasu byla výhra 7:6 a můj vyvrtnutý kotník. Večer pak probíhal v pohodě u ohýnku až do chvíle kdy se objevil právě ten nor, který odpoledne nakupoval od Ladě hektolitry vodky. Přijel již ve značně podroušeném stavu, zpočátku se choval docela přátelsky a k velké radosti některých jedinců rozdával vodku, kterou odpoledne nakoupil. Po chvíli však začal být agresivní a bylo zřejmé, že se ho jen tak nezbavíme. Navíc nás, kteří jsme měli stany postavené u cesty nebylo zrovna do smíchu při představě jak v tomto stavu odjíždí se svým autem. Asi má však v podobných situacích praxi, protože byť na nohou se držel stěží, autem projel mezi stany a stromy naprosto brilantně a tak jsme mohli kolem druhé hodiny ráno konečně ulehnout…
…Rafting řeky Sjoa, toť hlavní program dnešního dne. Odjíždět z tábořiště máme sice až v deset, ale po osmé hodině se opět objevuje náš starý známý 

Nor a vyhlašuje svým jódlováním všem budíček, takže z plánováného dospávání není nic. Všichni jsme se shodli, že v noci 


byla hrozná zima, ale teď už je zase krásný slunečný a teplý letní den. Po desáté se odjíždí do Heidalu, kde na nás již čeká skupina raftařů z cestovní kanceláře Sport-S z Ústí nad Labem. První skupina rozebírá neoprény a záchrané vesty a zkouší pádlovat nejdříve na suchu. Po dokonalém proškolení si kousek zaplavou v řece Sjoa a už se vydávají na cestu. Popojíždíme autobusem, občas zastavujeme a fotíme kolemjedoucí raftující kolegy. Po třičtvrtě hodinové cestě po místy klidné, místy rozbouřené řece Sjoa se opět ocitají na pevné zemi. Nakládají se rafty a odjíždí se zpátky na místo startu. To samé se opakuje v podání druhé skupiny. 

Počasí je naprosto ideální. Raftuje se do půl čtvrté pak se vracíme zpátky k řece Sjoa a necháváme se autobusem vyvézt pár kilometrů vzhůru po řece Sjoa. Horní tok této řeky opravdu stojí za vidění. Laďa nám ukazuje svůj cirkusový kousek, tedy přeskok přes řeku Sjoa v nejužším místě. Pak pokračujeme vzhůru kolem řeky Sjoa kolem krásných kaňónů a vodopádů. Po mostě přecházíme na druhý břeh a lesem se vracíme zpět k tábořišti. Cestou doslova zakopáváme o hříbky, které už ale nesbíráme ani mi. Za hodinu a půl se dostáváme zpátky do našeho tábořiště…

www.czp.cuni.cz/solidus/kronika_voda_98.htm

Nakonec mrtví ožívají, sebetraviči se vracejí z obchodů a měniči rozdávají peníze. Vyrážíme zpátky přes most přes Ottu deset kilometrů do Sjoy. Cesta je víceméně z kopce. Přijíždíme k hlavní silnici. Po ní jedeme vpravo a to víceméně do kopce. Ale spíše více, než méně. Nejspíš proti proudu řeky Sjoy. Jedeme a jedeme a přejedeme. Za záda přijíždí Jirka Dlouhý se zprávou, že autobus je o 200 m za náma. Vracíme se. Péťa Dlouhý na těchto 200 m ještě stačí srazit Moniku z kola. Kolo končí zavěšeno předním kolem ve výšce 0,5 m nad zadním nosičem Péťova kola a Mini předvádí ukázkový kotoul plavmo do trávy vedle stezky. Odnáší to jen rozbitým kolenem a roztrženými elasťáky.

Po příjezdu do tábořiště přibíhá neznámý český vodák, že náš raft je držen hrozivými spáry zabaláku řeky Sjoy asi 200 m nad kempem (On to tedy nebyl kemp, ale bylo tam fotbalové hřiště a záchody, jako vždy čisté, a zvenčí hadice s elektricky probíjejícím kohoutkem). Všichni, co tuto zprávu slyšeli, odbíhají na pomoc. Raft se pomocí lana, hozeného ze břehu, a silných paží nejmenovaných osob, dostává z peřeje a pluje k busu.

U busu vystupuje z raftu pro šest osob osm osob. Čeští vodáci se cvakli a naše to vzalo tak, že je vzali stopem. Po vytáhnutí raftu, částečném usušení a převlečení zasedává cizí osazenstvo našeho raftu s vedením na kafíčko. Dojídá se oběd, myje se nádobí. Autobus českých vodáků z Jablonce nad Nisou odjíždí. Zanedlouho odjíždí i Honza s autobusem naloženým protrženým raftem a lidstvem na místo tábořiště. Zastavujeme asi 5 km nad předchozím tábořištěm, ale místo se nelíbí kvůli daleké vodě. Tak tedy odjíždíme mezi Laknou a Ottou na jiné tábořiště. Je vyhlášena rychlá evakuace včetně všech věcí z autobusu za účelem velkého úklidu. Vaří se večeře. Na návštěvu přichází Krakonoš (nebo to byl troll?) a dost výmluvně nám sděluje, že tady nebudeme tábořit. Po zapletení jisté osoby do věci táboření povoluje (viz comix). Přesto odjíždíme do nedaleké štěrkovny a ukládáme se ke spánku…
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...klečící Jarouš a Jája...
...stojící Brč, Marcela, Edita, šerpice Míša a Vpepa... 
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